{11 Custemer Invalce Address

{2)" Remarks

DELIVERY NOTE

N

Magha PT S.p.A. . Our 1D number: X @ No.
Via, dei Ciclamini, 4 k DE145996159 %, 2066143
70026 Bari \ Your ID no...: {4) Date
ITALIEN v A T04886850728 26.04.21
{8) Supplier (] Freight {7} Delivery {teally} Involce _
SN: 91011364 & patg | Junpaio| froteonc e Jeerir [ | gy o
Hugo Benzing GmbH & Co. KG . ’ Frolght goeds gn veies
Dainlerstrafie 46.53 S B Eamsmio el
70825 Korntal-Miinchirigen | — 1 18] Rew
119) Your Ref {11} Your Order Ng./Dale [15] Additional Details i (12) Qur Departement_ | {13i Oirecidiel| (14} QurRefNo.
411 550003890101 % Herr Keller, Max
21.04.21
[ 115]  Shipmant Mothod __pald(20npaid]__ (21} Packing W] 23t Marks 123) Tota Weight kg .. 28 |
DHL Freight G loak ’ gross net
mbH X | below fd 69 43
(25) Shipping Address 126} Place of unlcad
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via del Ciclamini, 70026 MODUGNO BAR, |
(27) 28 Part:N {29} Description {30} 131 {40} Customer Remarks
©osy| 28 Ll {21} Packing “a Quandty § UM || ouamity v /- | Memarks
Delivery:
1 | 900.9.0705.50 5000 Pi
900.9.0705.50 SPRENGRING 63.40“)( 1.74
UNBEHANDELT GEOLT
EC level B '
Container 10/4315 4315 KLT blau 500{Pi
Batch number 272720 | |
2/4315 4315 KLT blau - |
1/TBA-501568 Getrag |
1/TBA-520922 ADS06 A i
R W — )Hl_'...;.._____,_ﬁ-,;-;_‘-— —— l_
Soll 272809 .
KUERME+NAGEL s
ACCE {TAZIONE MERCE
quantjts dickiarata: 30O l
Quandits effettival
Tipo Imballaggio: .
Quanfita Imballi [ wialles ,@’ 4 ‘U&’ 5
Conformita alle schedg dim Vi i ¢, il i
trotlo: LA 7 " 4
?iar::ol'l 30 L\ ‘)/\ BT ;u’., ‘f{;;ﬁlﬂ 5
30 4| Fanopuy
X ” ;() ‘702] v
i, ] :C! ta,
Verigll - < oa
1St gr., 200
ity Ve by
e Dy - !
af?t!té ”
|
|
142) Goods Inwards Remarks 43} Quantity Check {44) Quslity Chack {45) Receiver {46} Invaice Check
Date R =
IName.' - - .
No.




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

#

Ordine d™¥asporto / Transport Order / 4
% ‘L'.‘TTD'J\T\'T‘T\ % %k - -=
Sender / Mittente VAT-ID-No, / N° partitz IVA Dafg/ Data
27-APR-2021 B Sy ) oY /) ——————
HUGO BENZING GMBH & CO. KG
DAIMIERSTR. 49
D-70825 KORNTAL-MUENCHINGEN
45173010
Callecien addrass / Indirzzo del Wogo dl canco (di ritira) Qe Code /rdine dltraspotty
RMNM-ER-0107663 *** EURAPID Rk
Dellver{ terms / Terminal address /
Gondtzionl di trasport Indirizzo lerminale
|:| fiee domiclie |:| e works
Irance-gom,  lranto lahhri DHL: FREIGHT CGMBH
D Cleared I:I Untlear
sdoganalo nunsduganam RENNINGEN

O e | INDUSTRIESTRASSE 28

Conslgnee Destnearo VATID-No. £ pata VA L__l'}“,"d’;'dm G [D-71272 RENNINGEN
MAGNA PT SPA D” wnpg.  |Tel:+49 / 7159 9340
o Fax:+49 / 7159 934 376
VIA DEI CICLAMINE 4
I-70026 MODUGNO EXW
mmﬁm%lmm! Terminal reference /
0121040133429 Nemero di dossier
Defivery address / Indirizzo df consegna della merce D ’ST" D 2:
Gumency/  Valoeforinsurance/ Custamers refesence /|
Valuta Valors da assicurare Riterimenti del cliente
NoltTMP=VRN-=-3A04373
‘Terminal di ammivo Contact tel.
Teminal de destination Numero teleionico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing  Description of goods Customs'brif number] Gross weight in kg Walug (with currency)
Marche e numen Quankit2 Imbatlaggle  Desgriziona della merce Tarftadoganalz  { Pesolordoin kg Valore (con valuta)
80X60X80 PARTS 551.0
80X60X80 6 |ZH PARTS
Payabie weight In kg Tola! grass weight In kg
EX WORKS Peso lassabile Inkg Totale peso lorda In kg
Mim. X cmx onx om= 2.300m 0.00 M 575.00 551.0
Special conslgnments / Richleste particolar
Special Instructlons / Istuzlont particotat Enclosures / Allegall

COMMITTED DELIVERY DATE: 20210430
2066142 2066139 IMP-VRN-360433 ,
DIMENSIONS (LWH): 6X B0X60X80Cm
LADEHILFEN 2 EUROPAL.

SHIPM.422518

Ern L L I WL o ]
e

Tl sl

[NAGEL sl
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Callection 2t sender Celivery lo consignee IMPORTANT Accarding to CMR, transport damages have to ba noted on Stampand sianalLyfs of Sesia
Rilira dal mittenta Consegna al destinatzrio ondzr (POD} upon delivery of the consignment. Damages not visible m:&ilu-snuu tet Himbrg & ﬁ, mifiante 5 Modu gno (BA)
notfied [ wiiting 1o the respansibls EVROCONNECT feaminal within 7 days after delivery.
Data /Data [ate/Data
Tire/ Orarlo Tire f Qratia 3 0 APR 26 /Al
Divers signature / Firma dell'ulista Conslgnees signalure Conslgnee's name in block letters frs |
’ d Firma del destinatario Nome di chi firma In stampatello = oy tﬂ "0
yor ) . o B

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignmants.

Tutte la spadizion! EUROCONNECT soho vincolate alle Gandizion! Generall di trasporto EUROCONNECT



